ISKUSTVA 1Z RATA U KORE]I

JOS NESTO O POUKAMA IZ RATA U KOREJI

U jednom od vodeéih francuskih vojnih &asopisa, g_martg i aprilu 1953,
major Misle je razmatrao iskustva iz rata u Koreji i tom prilikom istakao da su se
operacije na tome rati$tu naroéito odlikovale: o

— neravnim zemljistem, gde jedine komunikacije (upotrebljive za motorna
vozila) pretstavljaju putevi po dolinama, dok se prolazima i stazama po grebenima
mogu koristiti samo pesadiske kolone; _

— fanati¢nim neprijateljem, sa dobrim stareSinskim kadrom, koji ima
skoro neogranitene moguénosti da popunjava svoje gubitke u ljudstvu i da mobi-
liSe pomoénu radnu snagu, ali koji je slabiji u artiljeriji, tenkovima i vazduho-
plovstvu. '

Neprekidni front. — Krajem 1950 godine pisao je neki oficir u
jednom velikom veéernjem listu da je rat u Koreji potvrdio zastarelost pojma o
neprekidnom frontu. Medutim, samo nekoliko nedelja docnije protezao se nepre-
kidni front od Zutog do Japanskog Mora, po jednoj liniji koja nije bila osetno
menjana posle toga viSe od dve godine i koja je ¢ak nedavno sluZila kao osnova za
povlaenje demarkacione linije prilikom pregovora o primirju u Koreji. Major
‘Misle objasnjava razloge ove pojave.

U podetku rata Amerikanci i njihovi saveznici ograniéavali su se samo na
zapretavanje puteva po dolinama, posedajuéi dominantne poloZaje u njihovoj nepo-
srednoj blizini. Oni su propustili da zaprede i brane prolaze na nesto veéoj visini
po planinama, kao i staze po grebenima. Protivnik je iskoristio ove prolaze i staze
da bi zaobiSao i izolirao zapreke na glavnim putevima po dolinama. Kinezi i Se-
vernokorejci su imali, pre svega, moguénosti da podrobno izvide celokupni raspored
snaga Ujedinjene komande, da razapnu zasede i postave »vatrene prepreke« na nji-
hovim praveima za snabdevanje, da pripreme napad na komandna mesta i slabo
¢uvane vozne parkove, kao i da se poveZu sa gerilcima. Zbog toga su Amerikanci,
uprkos nepoZeljnosti »poloZaja na grebenuc, morali, hteli ne hteli, da se priviknu
na njih. Ujedno su se odlué¢ili da u cilju smanjenja gubitaka pretréavaju svaku,
pa i najmanju, dolinu koju je neprijatelj svojim budnim osmatranjem i jakom
vatrom ¢inio skoro neprolaznom za peSadiske kolone, patrole i pojedince.

Nema nikakvog razloga da i u Evropi isti faktori ne izazovu sliéne postupke,
s tom razlikom Sto ée broj tenkoprolaznih pravaca biti neuporedivo veéi nego u
Koreji i Sto ¢e se protivpeSadiski zastor osmatranja i vatre morati udvostruéditi PT
zastorom gde god to teren bude zahtevao. Prilikom mnogih povlagenja u toku Dru-
gog svetskog rata, snage obeju zaraenih strana' mogle su da razrede svoj front i
svedu ga samo na jedan zastor osmatranja.

Isto tako, oni koji su ucestvovali u operacijama gonjenja sa velikom nad-
moc¢noSéu u oklopnim jedinicama i vazduhoplovstvu, mogli su da prihvate privre-
meni rizik sa neza$ti¢enim bokovima svojih kolona za gonjenje. Mali su izgledi da
bi u pocetku jednog eventualnog rata u E vopi naisli na sliéne sludajeve. Nepre-
kidni front pojaviée se ponovo ne kao pos.upak zastarele taktike, stvar »senti-
mentalne naklonosti« od strane vojnika koji nisu dovoljno razmisljali o dogadajima
iz maja 1940 godine, ve¢ kao nuZda koju je jo§ od 1914 nametnula snaga i pokretlji-
vost oruZja savremenog rata. Pukovnik Sampo podvlaéi da bi izvesni stratezi, ume-
sto Sto se upuStaju u razne iluzije, ulinili bolje da usmere svoje diskusije na
reSenje problema o $to ekonomiénijem nadinu drZanja fronta.

Snaga odbrane. — Kako su Amerikanci resili u Koreji problem eko-
mnomiéne odbrane fronta? Re§ili su ga na klasi¢an nain koji su sproveli njihovi
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komandanti, naro¢ito general Ridivej, a kojim je povraéen puni znadaj vfxtrene
moci. Napadaé je vrSio podilaZenje otkriven i izloZen svima projektilima, potev od
kurSuma, par€adi granata itd. Trebalo je da mu se suprotstavi §to dublja i $to gusea
vatrena zavesa, koju bi stvorili kako peSadija i artiljerija, tako i vazduhoplovstvo
i pogodno postavljena oklopna sredstva. Takvi vatreni baraZi ne zahtevaju neku na-
rotito brojnu snagu, $ak ni mnogo mitraljeza i topova, veé samo dosta municije,
dobro osmatranje i otvaranje vatre u pravi ¢as. Razumljivo je da ti baraZi zahtevaju
takode i dobro izabrane poloZaje. PoloZaji izabrani na zemljidtu koje dominira nad
kakvom Sirokom i otkrivenom dolinom; koju usto proseca duboka reka, pretstavljaju
skoro ideal. Bilo bi skoro izliSno spominjati da bi poljska fortifikacija znatno poja-
¢ala njihovu vrednost da jednog trenutka Amerikanci nisu, izgleda, zaboravili na
nju. Posle ponovnog davanja znataja vatri, primena skrivene poljske fortifikacije
pretstavlja najvaZnije taktiéko iskustvo iz korejskih operacija.

U pogledu Evrope bilo bi zgodno vratiti se na neke od ovih pouka iz Koreje.
Ako bi se proucavanju problema odbrane prislo sa Zeljom da se stvarl procenjuju
na osnovu zdravog rasudivanja, da se za diskusiju ne uzimaju elementi koji se
skoro redovno pojavljuju u svima standardnim proraéunima, veé¢ probojnost zrna,
praktina brzina gadanja, ostrina &ovetijeg vida, osetljivost njegove kozZe i granice
naprezanja njegovog nervnog sistema, tada bi se povratio znaéaj izvesnth zdravih
pojmova koji se ponekad, izgleda, gube iz vida, kao $§to su:

— poverenje u vatrene baraze, koje treba organizovati ispred poloZaja
koji se brani, a ne pozadi;

— priznanje da dubina odbranbenog rasporeda, posmatrana sama za sebe,
nema velikog znacaja i da je ona opravdana u granicama koje dozvoljavaju da se
napadaé $to duZe vremena zadr?i pod najubistvenijom vatrom svih vatrenih oruda;

— poverenje u »dobre poloZaje«, koje mnogi od vojnih pisaca ne mogu da
spomenu bez izvesnog ironi¢nog prizvuka otkako su 1870 godine generali taj izraz
- zloupotrebili;

— teZnja ka Sto efikasnijoj primeni objekata poljske fortifikacije, koji su
laki za izradu, maskiranje i prenos; takti¢ka upotreba oklopnih sredstava na »va-
trenim poloZajimac, koja ostaju skrivena do momenta upotrebe; koriS¢éenje pre-
nosnih turela ili »&eliénih rakova« koje su Nemci tako mnogo koristili pri kraju
rata; orijentacija nauéno-istraZivatkog rada ka usavrSavanju telekomandi za auto-
matska oruZja i PT bacate plamena, itd.

Vazduhoplovstvo, kljué pobede. — Ot&igledno je da se posle
ratova koji se uspeSno zavrSe ispituju uzroci neuspeha neprijateljske odbrane. Bilo
kakve da su vrednosti odbranbenih frontova, savremena tehnika mora omoguciti da
ubrzo nad njima trijumfuju proboj ili okruZenja. Iz razloga uglavnom politi¢kih,
Amerikanci odustaju zasada od toga da prikazu kakav bi bio otprilike njihov postu-
pak u sludaju eventualnog treéeg rata.

Na kraju ¢lanka, pisac, pukovnik Sampo, dolazi do 'sledeéeg zakljudka:

Vrlo je verovatno da bi Amerikanci, kao i 1944, pribegli dugotrajnom tuée-
nju neprijatelja teSkom artiljerijom, »pokretnim baraZima«, bombama velikog kali-
bra i neprekidnom uznemiravanju pozadine takti¢kom avijacijom, dok bi strate-
giska avijacija bez prestanka bombardovala neprijateljske zone snabdevanja i pro-
izvodnje. Konaéno, ogromna nadmoénost u avijaciji bila bi apsolutan uslov njihovog
uspeha. Oni bi rizikovali da ga dobiju posle duela sa neprijateljskom avijacijom,
u kome bi se suprotstavile jedna drugoj vazdusne snage skoro dve polovine sveta.

To bi, besumnje, bio ishod poziciskog rata na Evropskom frontu. I pored
o¢iglednih neuspeha americkog takti¢kog vazduhoplovstva na Korejskom frontu, —
njegove relativne nemoéi da zadrZi T-34 i da spredi snabdevanje hranom, koje Je
izvodeno no¢u i na ljudskim ledima, bezuspeSnog dejstva njegovih lakih bombi i
raketa protiv bunkera, Zelje ispoljene kod pefaka da se pre odreknu njegove tak-
titke podrske nego da se liSe za desetak minuta "artiljeriske pomo¢i, — ne treba
zaboraviti da u totalnom ratu nadmoénije vazduhoplovstvo odlucuje pobedu, i da Je
glavna uloga kopnenih i pomorskih snaga da dobiju u vremenu i prostoru koji su
potrebni za njegov potpuni razvoj.

(Revue militaire d’information, 10—25 avgust 1953)
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